
1911 TACTICAL CARRY COMMANDER - 1911 TACTICAL CARRY 9MM
AMBI COMMANDER

The Tactical Carry Commander was designed by Bill Wilson as a next-generation
custom pistol and is an ideal choice as an everyday carry piece. The full-size
steel frame and 4.25" Commander upper fitted with our Bullet Proof ® round butt
one-piece magwell is a practical carry choice for shooters seeking a full-size grip.
The Tactical Carry Commander also comes complete with many of our most
popular performance and cosmetic options such as carry cuts, ball end mill slide
cuts, serrated top and rear of slide, and countersunk slide stop post. The
reduced-profile concealment grip safety and hammer in conjunction with the
round-butt magwell guarantees that the Tactical Carry Commander will be a
Bullet Proof® performer for you on the range or on the street. SPECIFICATIONS
Full-Size Carbon Steel Frame High-Cut Checkered Frontstrap Bullet Proof®
Round Butt Magazine Well Concealment Bullet Proof® Beavertail Grip Safety
and Hammer Tactical Bullet Proof® Thumb Safety 3 ½# – 4 ½ Crisp Trigger Pull
with Medium-Length Pad Bullet Proof® Magazine Release G10 Starburst Grips
Torx Head Grip Screws Countersunk Slide Stop 4.25" Carbon Steel Slide Heavy
Machine Chamfer on Bottom of Slide Battlesight with Fiber Optic Front Sight
4.25" Stainless Match-Grade Bushing Barrel, Flush-Cut Reverse Crown Fluted
Chamber Fluted Barrel 30 LPI Slide Top Serrations 40 LPI Serrated Rear of Slide
Carry Cuts/Ball Endmill Cuts

Attributes

Name: 1911 TACTICAL CARRY 9MM AMBI COMMANDER
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 100035878
Mfr. No.: TC-COM-9A
Action Type: Single Action
Barrel Length: 4.25''
Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Armor Tuff Black
Front Sight: Fixed
Length: 7.85''
Magazine Included: 2 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat
Model: 1911 Tactical Carry
Muzzle: Plain
Rear Sight: Fixed
Safety: Yes
Stock Material: G10
Weight: 2.33 lbs
Delivery weight: 1.08kg
UPC: 811826028891

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise für den 1911 TACTICAL CARRY
COMMANDER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 Tactical Carry Commander von Wilson Combat. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die sicherstellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effizient verwenden
können. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissern Sie sich, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen kennen und einhalten.
Verwenden Sie die Waffe nur, wenn Sie im Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden.
Bewahren Sie die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie die Waffe regelmäßig auf Schäden und Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Augenschutz, wenn Sie mit
der Waffe schießen.
Achten Sie darauf, dass die Mündung der Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, ein Ziel zu treffen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Achten Sie beim Reinigen und Warten der Waffe darauf, dass sie entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie den G10 StarburstGriff gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe, indem Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition füllen.
Setzen Sie das Magazin in die Waffe ein, bis es einrastet.
Betätigen Sie den Schlittenstop, um die Waffe zu entsichern.
Zielen Sie auf Ihr Ziel und betätigen Sie den Abzug, um zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Waffe gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Geben Sie die Waffe nicht einfach in den Müll. Wenden Sie sich an die zuständigen Behörden oder
Fachhändler für die sichere Entsorgung.
Munition, die nicht verwendet wurde, sollte ebenfalls sicher und gemäß den örtlichen Vorschriften entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an autorisierte
Fachhändler. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Ihr
Erlebnis mit dem 1911 Tactical Carry Commander sicher und angenehm bleibt. Bleiben Sie informiert und
verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for the 1911 Tactical Carry
Commander

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Tactical Carry Commander. This manual provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your firearm. It is crucial to read and understand this guide before using the
product to minimize risks and enhance your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before handling it.
Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Avoid shooting in poorly lit or confined spaces.
Be cautious of your surroundings and ensure that there are no people or animals in the vicinity of your target.
Practice safe handling techniques during loading and unloading.
If the firearm fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the malfunction.
Always use the firearm in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.

Instructions for Installation and Usage
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5.  

Initial Inspection:

Before using the firearm, inspect it for any visible defects or damage.
Ensure that the magazine is properly seated and that the firearm is clean.

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the slide back to chamber a round, then release the slide.

Firing the Firearm:

Position your hands correctly on the grip.
Take aim at your target.
Gently squeeze the trigger to fire the weapon.
After firing, maintain control of the firearm and be prepared for recoil.

Unloading the Firearm:

Point the firearm in a safe direction.
Remove the magazine from the firearm.
Pull the slide back to eject any chambered round.
Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean your firearm to maintain optimal performance.
Use appropriate cleaning supplies and follow the manufacturer's recommendations.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any used ammunition or firearm components in accordance with local regulations.
Do not attempt to dismantle or dispose of the firearm without consulting a qualified professional.
If the firearm is no longer functional or needed, contact a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding your 1911 Tactical Carry Commander, please consult your local firearms
dealer or manufacturer’s representative for assistance. Always ensure you are following local laws and regulations
related to firearms.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your 1911 Tactical
Carry Commander. Always prioritize safety for yourself and those around you.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 1911
TACTICAL CARRY COMMANDER WILSON COMBAT
1911 TACTICAL CARRY 9MM AMBI COMMANDER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pistoli 1911 Tactical Carry Commander od společnosti Wilson Combat. Tento produkt
byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a bezpečnost pro každodenní nošení. Tento návod obsahuje
důležité informace a pokyny, které vám pomohou bezpečně a efektivně používat vaši novou zbraň.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zbraně si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a bezpečnostním varováním.
Zbraň používejte pouze podle určeného účelu.
Zbraň uchovávejte mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda není nabitá.
Nikdy nemanipulujte se zbraní, když je namířena na osobu nebo na něco, co nechcete zasáhnout.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop při střelbě.
Noste ochranné brýle a sluchátka, abyste ochránili svůj zrak a sluch.
Zbraň používejte pouze na schválených střelnicích nebo jiných bezpečných místech.
V případě jakýchkoli problémů se zbraní se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Upevněte zásobník do zbraně a ujistěte se, že je správně usazen.

Nastavení mířidel:

Ujistěte se, že mířidla jsou správně seřízena pro vaši střelbu.

Střelba:

Zaujměte stabilní postoj a zaměřte se na cíl.
Pomalu stiskněte spoušť a dodržujte správnou techniku střelby.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte všechny součásti zbraně na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte zbraň do běžného odpadu.
V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místní autorizovaný servis nebo
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového
čísla.

Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje
důležité informace pro zajištění bezpečného používání vaší pistole. Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit
bezpečnost svou i ostatních.


